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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ১২৬৬

১২/ য়-িবয় ও ববসা-বািণজ (ه صلى الله عليه وسلمكتاب البيوع عن رسول ال)
পিরেদঃ ৩৯. আিরয়া অথাৎ ধাের িনেয় আসা িজিনস ফরত িদেত হেব

باب ما جاء ف انَّ الْعارِيةَ موداةٌ

আরবী

نع ،نسالْح نةَ، عقَتَاد نيدٍ، ععس نع ،ٍدِيع ِبا ندَّثَنَا ابح ،َّثَنالْم ندُ بمحدَّثَنَا مح

‏"‏ ‏.‏ قَال ِيدتُو َّتح خَذَتا ادِ مالْي َل‏ "‏ ع ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نةَ، عرمس

يسو عبا ةَ ‏.‏ قَالارِيالْع نع‏.‏ ي هلَيانَ عمض ينُكَ لاما وه فَقَال نسالْح نَس ةُ ثُمقَتَاد

هذَا حدِيث حسن صحيح ‏.‏ وقَدْ ذَهب بعض اهل الْعلْم من اصحابِ النَّبِ صل اله

عليه وسلم وغَيرِهم الَ هذَا وقَالُوا يضمن صاحب الْعارِية ‏.‏ وهو قَول الشَّافع واحمدَ

َلع سلَي مرِهغَيه عليه وسلم وال صل ِابِ النَّبحصا نم لْمالْع لها ضعب قَال‏.‏ و

قُولي بِهو وفَةْال لهاو ِرِيالثَّو لقَو وه‏.‏ و فخَالنْ يا لاانٌ امض ةارِيبِ الْعاحص

اسحاق ‏.‏

বাংলা

১২৬৬। সামুরা (রাঃ) হেত বিণত আেছ, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ কান বি যা হণ

কেরেছ তা িফিরেয় না দয়া পয এর জন স দায়ব থাকেব। কাতাদা বেলন, পরবতীেত হাসান এ হাদীস

ভুেল যান। ফেল িতিন বেলেছন, স তামার আমানাতদার, তার উপর এর িতপূরণ আেরাপ করা হেব না অথাৎ

তা আিরয়া।

যঈফ, ইবনু মাজাহ (২৪০০)

আবূ ঈসা বেলন, এ হাদীসিট হাসান সহীহ। একদল িবেশষ সাহাবী ও তািবঈ এ হাদীস অনুসাের মত

িদেয়েছন। অথাৎ কজ হণকারীেক িতপূরণ িদেত হেব। শািফঈ ও আহমােদর এই মত। অপর একদল সাহাবী

ও তািবঈ বেলেছন, কজ হণকারীেক িতপূরণ িদেত হেব না, িক আমানাতদাতার কথার িখলাপ করেল

িতপুরণ িদেত হেব। সুিফয়ান সাওরী ও কূফাবাসী আিলমেদর এই মত। ইসহাকও এই মত িদেয়েছন।
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English

Narrated Qatadah:

From Al-Hasan, from Samurah, that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said: "Upon the hand is
what it took, until it is returned." Qatadah said: "Then Al-Hasan forgot, so he
said: 'It is something you entrusted, he is not liable for it.' " Meaning the
borrowed property.

[Abu 'Eisa said:] This Hadith is Hasan Sahih. Some of the people pf
knowledge, among the Companions of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and others, followed
this Hadith. They said that the possessor of the borrowed thing is liable. This
is the view of Ash-Shafi'i and Ahmad. Some of the people of knowledge
among the Companions and others said that the possessor of the borrowed
this is not liable unless there is dispute. This is the view of Sufyan Ath-Thawri
and the people of Al-Kufah, and it is the view of Ishaq.

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ সামুরাহ ইবনু জুনদুব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=42460

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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